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बहतु समय पले,े इस्राएल राजा शाऊल क �दनो ंमे,ं दाऊद 
नाम का एक लड़का अपन ेसात भाईयो ंका साथ अपन े
�पता क� भड़ेो ंक� रखवाली करन ेमे ंमदद करता था।



हालां�क वह सबसुं छोटा था, पर दाऊद, एक मजबूत, 
बहादरु और परम�ेर को प्यार तथा उसपर भरोसा करता 
था। व ेसब बतैलहम क एक शहर मे ंरहत ेथ।े



एकर �दन एक शरे छोट ेममेन ेको
खान ेहारूझुंड पर हमला �कया। 
बालक दाऊद हमलावर पर हमला
कर �दया। ममेन ेको बचान ेके
बाद, वह उस भयावह गरजन ेवाले
जानवर के जबड़े को पकड़ा और 
उसुं मार डाला। दाऊद को पता था 
�क परम�ेर  न उन सुं मदद 
क� थी।



शामूएल, परम�ेर को भगत, अभी भी राजा शाऊल सुं द:ुखी 
था, जो बरुी तरह सुं परम�ेर क� योजन को �वफल �कया

था। परम�ेर न ेशमूएल को डांटा, “कब तक तमु
शाऊल हारू शोक करोग?े” “मै ंतमु्ह े�यश ै
के पास भजेता हू ँ... क्यंू�क म ैन ेउनके 
बटेो ंके मे ंसुं एकर को राजा चनु �लया 

ह”ै �यश ैदाऊद का

�पता था।



हालां�क शामूएल को यह पता था 
�क य�द वह नए राजा क� तलाश मे ं
जायगेा तो, राजा शाऊल उन ेजान 
सुं मार सकता ह,ै �फर भी पगंैबर न े
परम�ेर  क� बात मानी।



जब ेशामूएल वहां पहुंचा, 
�यश ैअपन ेसातो ंबटेो ंको 
शमूएल के सामन ेआन े
हारू कहा। शमूएल न े�यश ै
सुं कहा, “यहोवा न ेइन मे ं
सुं �कसी को नी ंचनुा ह”ै 
अब केवल दाऊद, सबसुं
छोटा बटेा बच गया ह।ै वह 
भड़ेो ंके साथ बाहर गया 
था। दाऊद को अंदर लाय।े 
और यहोवा न ेकहा, “यही
ह,ैउठ, उन ेअ�भषके कर”।



शाऊल क महल मे ंसुं प्रभ ुका आत्मा शाऊल को छोड़कर 
चला गया और अब वह एक बहतु परेशान मनषु्य हो गया। 
उसके कमर्चािरयो ंन ेसोचा शायद अच्छा संगीत शाऊल के

मन को �स्थर कर सकता ह।ै 
उनमे ंसुं एक, �कसी यवुक को 

जानता था �जसको बहतु 
अच्छ� तरह सुं वीणा

बजाना आता था। 
आपको क्या लगता
ह ै�क वह यवुक 
कौन था, अनमुान 
लगाइय?े हा,ँ वो 
दाऊद ही था।



दाऊद को संगीत शाऊल को शांत 
�कया और सही सोचन ेहारू उन सुं 
मदद क�। शाऊल न े�यश ैसुं दाऊद 
को राजा क� सुंवा मे ंरहन ेहारू 
मागँा। जब कभी भी शाऊल को
उदासी या डर का दौरा पड़ा, दाऊद 
न ेउन हारू वीणा बजायी �जन सुं
शाऊल को बड़ी मदद �मली।



जब ेदाऊद अपन ेघर चला गया तब, शाऊल प�ल�श्तयो ंके 
साथ एक बड़ी लड़ाई लड़ी। दाऊद के भाई शाऊल क�
सनेाओ ंक� और सुं लड़े। �यश ैदाऊद को उसके भाइयो ंके 
पास भजेा ता�क उन  हारू वह खाना ल ेजाय ेऔर पता 
लगाय े�क व ेलड़ाई के मदैान मे ंहै।ं



एक �वशाल प�लश्ती … �वशाल, गो�लयात, सब इस्राएली 
स�ैनको ंन डरा �दया था।



“अपन े�लए एक आदमी को चनु लो, और उन सुं मरेे पास 
आन ेदो!” गो�लयात �च�ाया। य�द वह मरेे साथ लड़े और 
मझु ेमार डाल,े तो हम सब हमशेा हारू तमु्हारे गलुाम हो 

जाएग।े ल�ेकन य�द मै ंउसुं मार डालू, “तो तमु 
सब हमारे नौकर और हमारी हमशेा सुं करना।” 

इस्राएल के सभी 
परुुषो ंन ेजब उन 

सुं दखेा, उस �वशाल 
आदमी को दखे कर 
उसके पास सुं भाग 
गए और बहतु 
डर गय।े



तब दाऊद न शाऊल सुं कहा, “उसके कारण इतना डरन े
क� बात नी ंह,ै अपन ेइस दास को जान ेद,े म ैइस प�लश्ती 
के साथ लड़ंूगा।” शाऊल चाहता था क� दाऊद कवच 
पहन ेऔर एक तलवार के साथ जाय।े इसके बजाय, 
दाऊद न ेअपन ेगोफन को �लया और नाल ेमे ंसुं पांच 
�चकन ेपत्थर उठाया।



जब वो उन बालक दाऊद को गो�लयात न े�बना कवच का 
दखेा, तब हसँा। वह गरजत ेहवु ेबोला, “मै ंआकाश क 
प��यो ंऔर मदैान क पशओु ंको तमु्हारे शरीर को खान ेको

दूगँा!” दाऊद न जवाब
�दया, “मै ंतमु्हारे पास 
प्रभ ुके नाम सुं आता हू!ँ” 
“आज के �दन यहोवा 
तमु्ह ेमरेे हाथ मे ंकर 
दगेा...क्यो�ंक यह लड़ाई 
यहोवा का ह!ै”



तब दाऊद सीध े
गो�लयात क� सी
ओर भागा। दौड़ते
हएु, वह अपन े
गोफन सुं एक 
पत्थर �नकाल कर
- गो�लयात के माथ े
मे ंमारा। गो�लयात 
�गर गया!



दाऊद जल्दी सुं गो�लयात के �वशाल 
तलवार खीचं कर उसका �सर काट कर 
अलग कर �दया। जब प�लश्ती गो�लयत 
को मरा दखे,े व ेअपन ेजीवन को बचन े
हारू भाग गय।े



राजा शाऊल को यह याद नी ंथा क� यह वही दाऊद ह ैजो 
उस हारू वीणा बजाया करता था। उसन ेदाऊद को अपनी

सनेा को म�ुखया बना �दया - और 
जब लोग दाऊद क� जीत को 
सम्मा�नत �कया, तब वह ईष्यार् सुं 
भर गया। शाऊल न ेसोचा, “अब
और उन सुं क्या चा�हए, राज्य?” 
उस �दन सुं शाऊल, दाऊद पर 
नजर रखन ेलगा।



�फर, राजा शाऊल को मन परेशान होयो। तब दाऊद न संगीत 
बजाकर उन सुं शांत करन ेऔर पीड़ा कम करन ेक� को�शश 
क�। तीन बार शाऊल न दाऊद पर उसका भाला फेका।

ल�ेकन दाऊद हर बार बच गया। 

शाऊल, दाऊद सुं डरता था, वह 
जानता था क� यहोवा दाऊद 
के साथ था और शाऊल 
को त्याग �दया था।



ल�ेकन शाऊल का बटेा योनातान, दाऊद न एकर भाई क� 
तरह प्यार करता था। “मरेा �पता शाऊल तमु्हे ंमारना 
चाहता ह,ै उसन ेदाऊद को चतेावनी दी।” इस�लए 
दाऊद भाग �नकला। उसक� पत्नी न ेउसके �बस्तर 
मे ंएक पतुला रख �दया, और मध्य रात मे ंदाऊद 
�खड़क� सुं ऊतर कर भाग �नकला। 
जब शाऊल के सवेक सबुह आय े
तो दखे,े दाऊद 
भाग चकुा था।



दाऊद न शाऊल सुं बहतु दूर भागना पड़ा। भागन सुं पले े
उसन ेयोनातान के साथ एक वाचा बाधँी। उन्होनं ेहमशेा 
एक दूसरे क� मदद का वादा �कयो।



अफसोस करत ेहोया, दोनो दोस्तो ंन एक दूज ेको अल�वदा 
कहा। दाऊद एक सुं जगह क� तालाश मे ंथा, जहा ँ वह 
शाऊल न स�ैनको ंके ढंूढ़ पान ेके डर के �बना रह सके।



दाऊद, एक चरवाहा लड़का

बाइबल, परमसेर का बचना क� कहाणी

मं पायो �गयो

1 शामूएल 16-20

“ज्यो थांक� जन्दगी मं उजाळो दव्ेअ छ।” 
भजन 119:130



खत्म



बाइबल क� या कहाणी आपान्अ आपणा उं अदभतु परमसेर का बारा 
मं बताव्अ छ ज्यो आंपान्अ बणायो छ अर वो चाव्अ छ क थ ेउन्अ जाणो।

परमसेर जाण्अ छ क आपां अस्यानका काम करया छा ज्यान्अ वो पाप मान्अ छ। 
अर पाप क� सज्या मौत छ पण परमसेर थांस ुअतरो परेम करअ छ क वो खदु का 
एकलोता छोरा ईश ुन्अ ई द�नया मं खण्दायो क वो सूळ� (क्रोस) प चढ़र थांका 
पापा क� सज्या पाव्अ। ईश ुमरया पाछ्अ फेरू जीवतो होग्यो अर सरग मं खदु क 

घरां चलग्यो। अर ज्यो थ ेईश ुमं बस्वास करो अर ऊसुं खदु का पाप क� छमा 
मांग्अ तो वो थांक� परातना सण्ुअलो। वो अबार आर थाक्अ म्अईन्अ 

बस्अलो अर थ ेसदाई उंक� लार बण्या रेव्अला।

अर ज्यो थांम्अ बस्वास छ क यो सब साचँ छ तो परमसेर न्अ ख्यो: प्यारा ईश,ु 
मन्अ बस्वास छ क तू ही परमसेर छ अर मनख का रूप म्अ आयो छो क म्हारा 
पाप क� बज ेसुं मोत क� सज्या बगत सक्अ अर अब त ुफेरू जीवतो होयो छ। 
करपा कर म्हारी जन्दगी मं आर म्हारा पाप छमा करो, क मन्अ एक नईु जन्दगी 
मल्अ अर एक दन सदा हमशे बईे मं थारी लार हो जाऊ। ओ ईश,ु म्हारी सायता 

कर �जसुं म थारी हरेक आ�ा न्अ मान सकंू अर थारी औलाद क� न्याऊ 
थारअ बईे जी सकंू। आमीन। 

बाइबल पढ़ो अर रोजीना परमसेर सुं बात करो!    यूह�ा 3:16 
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